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13.1.0. OPŠTE ODREDBE 

 

 
13.1.1. Odredbe Pravilnika takmiĉenja Streljaĉkog Saveza Srbije ( u daljem tekstu 

SSS ) primenjuju se na sve organizacije udruţene u SSS na svim 

takmiĉenjima, u disciplinama „A“, „B“ i „C“ programa a koje je 

verifikovao UO SSS. 

 

13.1.2. SSS se zalaţe da se ovaj Pravilnik primenjuje i na streljaĉka takmiĉenja 

koja se organizuju i odrţavaju izvan programa SSS i uzdruţenih 

organizacija. 

 

13.1.3. Tehniĉka pravila meĊunarodne sportske streljaĉke federacije ( u daljem 

tekstu ISSF ), Pravila ISSF za pušku, pištolj, pokretne mete i leteće mete, 

zajedno sa ovim Pravilnikom ĉini jedinstvenu celinu i primenjuje se u 

svim sluĉajevima koji nisu posebno regulisani ovim Pravilnikom. 

 

13.1.4. Svi strelci, voĊe ekipa i sluţbeno osoblje, moraju biti upoznati sa 

Pravilnikom takmiĉenja SSS i moraju osigurati sprovoĊenje istog. 

 

13.1.5. Ako nije posebno navedeno da se pojedina odredba Pravilnika odnosi na 

pojedine kategorije ili discipline, odredbe Pravilnika moraju se 

podjednako primenjivati na sve kategorije i discipline. 

 

 

 

 

13.2.0. BEZBEDNOST 

 
13.2.1. U pogledu bezbednosti primenjuju se odredbe sadrţane u OTP i PTP 

ISSF. 

 

13.2.2. Naĉelo bezbednost stoji iznad svih ostalih naĉela i potreba u okvirima 

streljaĉkih aktivnosti sadrţanih u programima SSS. 
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13.3.0. STRELIŠTE, KAPACITETI  I  INSTALACIJE 

 

 
13.3.1. U skladu sa ĉlanom 13.5.0. ovih Pravila i u skladu sa propisima ISSF, sva 

strelišta moraju biti opremljena svim potrebnim ureĊajima i instalacijama 

koje omogućuju regularno odvijanje takmiĉenja. 

 

13.3.2. Kapaciteti strelišta za gaĊanje na 10 m: 
 

13.3.2.1. Minimalno 30 streljaĉkih mesta za organizovanje prvenstva Srbije, kola 

Kupa SSS i meĊunarodnih takmiĉenja u disciplinama meĊunarodnog i 

domaćeg programa. Pored opštih uslova koje strelište mora da ispuni, ono 

mora obezbeĊivati i uslove za organizovanje finalnih gaĊanja u skladu sa 

odredbama ISSF. 

 

13.3.2.2. Ako se organizuje takmiĉenje za više kategorija, kapacitet strelišta mora 

da omogući da se celokupno takmiĉenje završi tokom vikenda. 

13.3.2.3. Ako se takmiĉenje organizuje za više kategorija, mora se obezbediti da 

jedan takmiĉar nastupa prvo u svojoj kategoriji i po mogućnosti jedanputa 

u jednom danu. 

 

13.3.3. Kapaciteti strelišta za gaĊanje na 50 m: 

 

13.3.3.1. Minimalno 20 streljaĉkih mesta sa ureĊajima za automatsko menjanje 

meta ili sistem EST za organizovanje republiĉkog prvenstva u 

disciplinama A“,  „B“ i „C“ programa. 

 

13.3.3.2. Minimalno 10 streljaĉkih mesta za organizovanje regionalnih prvenstava i 

drugih turnira u oba programa. 

 

13.3.4. Kapaciteti strelišta za gaĊanje na 100 m i 300 m: 

 

13.3.4.1. Strelište za gaĊanje vojniĉkom puškom i PAP-om na republiĉkom 

prvenstvu mora raspolagati sa minimum 20 streljaĉkih mesta. 

 

13.3.4.2. Na takmiĉenjima regionalnog nivoa strelišta trebaju imati minimalno 10 

streljaĉkih mesta. 

 

13.3.4.3. Na svim takmiĉenjima u gaĊanju na 50 m, 100 m i 300 m, ramovi za mete 

tokom celog takmiĉenja moraju biti u gornjem poloţaju bez obzira koliko 

je takmiĉara na liniji gaĊanja. 
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13.3.5. Kapaciteti strelišta za gaĊanje na 25 m: 

 

13.3.5.1. Minimalno 4 ureĊaja sa po 5 meta za discipline brzog gaĊanja MK 

pištoljima i pištoljima središnjeg opaljenja na republiĉkom prvenstvu za 

seniorske kategorije. 

 

13.3.5.2. Minimalno 2 ureĊaja sa po 5 meta za discipline gaĊanja sport pištoljem za 

ţene i juniore i za gaĊanje serijskim pištoljem velikog kalibra domaće 

proizvodnje. 

 

13.3.5.3. Minimalno 2 ureĊaja sa po 5 meta za sve discipline gaĊanja na 25 m na 

regionalnim prvenstvima. 

 

13.3.6. Nijedno takmiĉenje sa kalendara regionalnih i republiĉkog Saveza ne 

moţe se odrţati ako verifikaciju strelišta ne izvrši Tehniĉki delegat pre 

odrţavanja takmiĉenja. 

 

13.3.6.1. Tehniĉki uslovi, propisi i standardi za strelišta na kojima se realizuju 

programi iz ĉlana 13.5.0. ovih Pravila, sastavni su deo tih Pravila i 

primenjuju se u organizaciji takmiĉenja. 

 

13.3.6.2. Takmiĉenja iz ĉlana 13.5.0. ovih Pravila ne mogu se odrţati na strelištima 

za ĉije korišćenje ne postoji upotrebna dozvola, koju na predlog 

Takmiĉarske komisije izdaje SSS. Ova dozvola mora se dati najkasnije 7 

dana pre odrţavanja takmiĉenja. 

 

13.3.6.3. Kada su strelišta montaţna, montaţi obavezno prisustvuje Tehniĉki 

delegat takmiĉenja. 

 

13.3.6.4. Takmiĉenja u gaĊanju iz vazdušnog oruţja moraju biti organizovana u 

zatvorenom prostoru. 

 

13.3.6.5. Pored uslova iz ĉlana 13.3.6.1. ovih Pravila, za postavku strelišta za 

gaĊanje vazdušnim oruţjem moraju se primeniti odredbe ISSF za sve 

streljaĉke discipline. 

 

13.3.6.6. Sva takmiĉenja iz ĉlana 13.5.0. ovih Pravila u gaĊanju iz vazdušnog 

oruţja, mogu se odrţati samo na strelištima koja raspolaţu ureĊajima za 

automatsko donošenje i menjanje meta ili sistem EST. 
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13.4.0. ORUŢJE I MUNICIJA 

 
13.4.1. Naĉelo sigurnosti stoji iznad svih ostalih naĉela i potreba u okvirima 

streljaĉkih aktivnosti. 

 

13.4.2. Na takmiĉenjima se moţe koristiti iskljuĉivo ispravno oruţje, koje pri 

normalnom rukovanju ne predstavlja opasnonst za prisutne i kod kojeg je 

iskljuĉena mogućnost samoopaljenja. 

 

13.4.3. Zabranjeno je dodavanje ili oduzimanje delova ili konstrukcione izmene 

na oruţju van okvira sadrţanih u Pravilima ISSF i SSS. 

 

13.4.4. Na svakom primerku oruţja u skladu sa originalnim konstrukcionim 

rešenjima, podrazumeva se postojanje branika obaraĉe. 

 

13.4.5. Pre poĉetka i tokom takmiĉenja, oruţje, oprema, odeća, obuća i pribor 

podleţu kontroli i overi koju vrši Sluţba tehniĉke kontrole ili sudija -

tehniĉki kontrolor. 

 

13.4.6. Strelac je obavezan da u toku ĉitavog nastupa na takmiĉenju koristi isti 

primerak oruţja sa kojim je takmiĉenje zapoĉeo. 

 

13.4.6.1. Ukoliko doĊe do kvara oruţja, Tehniĉki delegat ili Ţiri takmiĉenja, mogu 

dozvoliti takmiĉaru da zameni oruţje poštujući ĉlan 13.4.5. i da završi 

nastup na takmiĉenju. 

 

13.4.7. U disciplinama „A“, „B“ i „C“ programa u sluĉajevima samoopaljenja 

primenjuju se odgovarajuće odredbe Pravila ISSF i SSS 

 

 

13.4.8. Municija 

 

13.4.8.1. Vojniĉka puška, kal. 7,9 mm       

Na takmiĉenjima u gaĊanju vojniĉkom puškom, u principu, izbor municije 

je slobodan i obezbeĊuju je osnovne organizacije. Izuzetno, SSS moţe u 

pozivu za takmiĉenje objaviti da se gaĊa municijom koju obezbeĊuje 

organizator u kom sluĉaju se municija otvara na vatrenoj liniji pre svake 

partije što kontroliše Tehniĉki delegat. Zabranjeno je korišćenje municije 

specijalne namene. 

         

                                                                                                 

13.4.8.2. Poluautomatska puška (PAP) kal.7,62 mm 

Izbor municije je slobodan . Zabranjeno je korišćenje municije specijalne 

namene. 
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13.4.8.3. Serijski pištolj velikog kalibra domaće proizvodnje 

Izbor municije je slobodan. Zabranjeno je korišćenje municije specijalne 

namene. Dozvoljena je upotreba samo municije fabriĉke izrade. 

 

13.4.8.4. Malokalibarsko oruţje kal. 5,6 mm 

U disciplinama sva tri programa izbor municije je slobodan i obezbeĊuju 

je osnovne streljaĉke organizacije. 

 

13.4.8.5.          Pištolji- revolveri središnjeg opaljenja ( Pravila ISSF ) 

                        Izbor municije je slobodan u okviru propisa ISSF. 

 

13.4.8.5. Vazdušno oruţje 

Izbor municije je slobodan u disciplinama sva tri programa i obezbeĊuju je 

osnovne streljaĉke organizacije. 

 

 

 

 

 

 

 

 

13.5.0 STREĈJAĈKE DISCIPLINE 

 

 

 

 
13.5.1. Streljaĉke discipline SSS obuhvataju deo sluţbenih disciplina za koje su 

stvoreni kadrovski i materijalni uslovi, discipline koje su uspostavljenje u 

svrhu kvalitetne selekcije za „A“  program kao i  discipline „B“ i „C“ 

programa za odrţavanje široke baze takmiĉarskog programa. 
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13.5.2.“A”PROGRAM – DISCIPLINE ISSF PROGRAMA 
 

D I S C I P L I N A 

J  U  N  I  O  R  I S  E  N  I  O  R  I 

 

muškarci 

 

ţene 

 

muškarci 

 

ţene 

 

300 m puška trostav 3x 40 

   

° 

 

 

300 m puška leţeći 

   

° 

 

° 

 

300 m puška standard 3 x 20 

   

° 

 

 

300 m sport puška 3 x 20 

    

° 

 

50 m puška 3 x 40 

 

° 

  

° 

 

 

50 m puška leţeći 

 

° 

  

° 

 

 

50 m puška 3 x 20 

  

° 

  

° 

 

50 m puška leţeći 

  

° 

  

° 

 

50 m pištolj 

 

° 

  

° 

 

 

25 m pištolj brza paljba 

 

° 

  

° 

 

 

25 m pištolj 

  

° 

  

° 

25m pištolj središnjeg 

paljenja 

   

° 

 

 

10 m vazdušna puška 

 

° 

 

° 

 

° 

 

° 

 

10 m vazdušni pištolj 

 

° 

 

° 

 

° 

 

° 

 

t r a p 

 

° 

 

° 

 

° 

 

° 

 

parni trap 

 

° 

 

° 

 

° 

 

° 

 

s k i t 

 

° 

 

° 

 

° 

 

° 
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13.5.2.1. Upravni odbor SSS svojim odlukama odluĉuje o disciplinama koje će biti 

na Kalendaru takmiĉenja. 

 

 

13.5.3.  “B” PROGRAM – RAZVOJNI PROGRAM 
 

D I S C I P L I N A 

K A D E T I MLAĐI   JUNIORI 

 

muškarci 

 

ţene 

 

muškarci 

 

ţene 

50m MK puška 

serijska 3x10 ° ° 
  

50m MK puška 

serijska 30 hitaca leţeći ° ° 
  

10m standardna 

vazdušna puška 60 

hitaca 

 

 

 

° 
 

10m standardni 

vazdušni pištolj 60 

hitaca 

  

 ° 
 

10m standardna 

vazdušna puška 40 

hitaca 

  

 

 

° 
10m standardni 

vazdušni pištolj 40 

hitaca 

 

 

  

° 
10m serijska vazdušna 

puška 20 hitaca ° ° 
  

 

 

 

13.5.3.1. Discipline razvojnog programa sluţe za prvu obuku i selekciju mladih 

takmiĉara od kojih će se razvijati naš vrhunski kvalitet. SSS treba da 

organizuje sistem takmiĉenja za razvoj ovih takmiĉara, da vodi brigu o 

obezbeĊivanju adekvatnog oruţja, opreme, municije i trenaţnog procesa. 

TakoĊe treba da vodi posebnu brigu o najtalentovanijim takmiĉarima da 

preĊu u sredinu gde će moći da se razviju u vrhunske takmiĉare. 

 

13.5.3.2. U ovaj program spadaju sve discipline koje je svojom odlukom usvojio 

Upravni odbor SSS i stavio na Kalendar takmiĉenja. 
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13.5.4. “C” PROGRAM – NACIONALNI PROGRAM -  
 

DISCIPLINA 

 

 

JUNIORI 

 

SENIORI  

OPŠTA 

KATEGORIJA muškarci ţene muškarci ţene 

100 m vojniĉka puška 7,9 

3 x 10 hitaca 

    

° 

100 m vojniĉka puška 7,9 

20 hitaca leţeći 

    

° 

100 m poluautom.puška 

7,62 

20 + 10 hitaca leţeći 

    

° 

50 m serijska MK puška 

3 x 20 hitaca ° ° 

  

° 

50 m MK puška 

40 hitaca leţeći ° ° 

  

° 

25 m serijski pištolj 

velikog kalibra domaće 

proizvodnje 

  

° 

  

10 m serijska vazdušna 

puška 

40 hitaca 
° ° ° ° 

 

 

100 m vojniĉka puška 7,9 

10 hitaca 

  

Veterani stariji od 55 

godina 

 

 

10 m serijska vazdušna 

puška 

“Kup Srbije”-ekipno 

   1 senior 

1 seniorka 

1 junior 

1 juniorka 

1 kadet 

1 kadetkinja 

 

 

13.5.4.1         U ovaj program spadaju sve discipline koje je Upravni odbor SSS svojom 

odlukom  usvojio i stavio na Kalendar takmiĉenja. 

 

13.5.4.2. Posebno treba uvideti društveni znaĉaj pojedinih kategorija i iste dovesti 

pod patronat ili donatorstvo institucija drţave kao što su Vojska Srbije i 

MUP  Srbije.  

 

 

 



 12 

13.6.0. ŢIRI, SUDIJE I SLUŢBE TAKMIĈENJA 

 

 
13.6.1. Na takmiĉenjima u gaĊanju na distancama od 10 m, 50 m, 100 m i 300 m 

formiraju se: 

 

13.6.1.1. ŢIRI ZA ŢALBE koji ĉine: 

- predsednik, predstavnik Saveza u ĉijoj je nadleţnosti takmiĉenje 

- ĉlan, rukovodilac takmiĉenja sa odgovarajućim sudijskim zvanjem 

- ĉlan, predsednik ţirija za pregled meta, delegirani sudija. 

 

13.6.1.2. ŢIRI TAKMIĈENJA koji ĉine: 

- predsednik, Tehniĉki delegat na takmiĉenju 

- ĉlan, glavni sudija na vatrenoj liniji 

- ĉlan, glavni sudija u rovu, odnosno sudija, svi sa odgovarajućim 

sudijskim zvnjem. 

 

13.6.1.3. ŢIRI ZA PREGLED META koji ĉine: 

- predsednik, delegirani sudija sa odgovarajućim sudijskim zvanjem 

- ĉlanovi, dvojica sudija iz sastava organizatora takmiĉenja. 

 

13.6.1.4. SUDIJSKI TIM koji ĉine: 

- sudije za pregled meta, sudije na vatrenoj liniji i sudije za tehniĉku 

kontrolu opreme i oruţja koje predlaţe organizator takmiĉenja. 

 

13.6.2.             Na takmiĉenjima u gaĊanju na distanci od 25 m formiraju se: 

 

13.6.2.1. ŢIRI ZA ŢALBE koji ĉine – vidi ĉlan 13.6.1.1. 

 

13.6.2.2. ŢIRI TAKMIĈENJA koji ĉine: 

- predsednik, delegirani sudija za te discipline 

- ĉlan, glavni sudija na vatrenoj liniji 

- ĉlan, glavni sudija u rovu 

- ĉlan, sudija ocenjivaĉ na metama za 25 m 

- ĉlan, sudija zapisniĉar na metama za 25 m. 

 

13.6.2.3. ŢIRI ZA OCENJIVANJE POGODAKA koji ĉine: 

- predsednik, delegirani sudija za te discipline 

- ĉlan, sudija ocenjivaĉ 

- ĉlan, sudija zapisniĉar na liniji meta. 

 

13.6.3. Na takmiĉenjima iz ĉlana 13.6.1. i 13.6.2. ovih Pravila, moţe se formirati 

samo ŢIRI TAKMIĈENJA koji u nadleţnost preuzima poslove i 

ovlašćenja svih ţirija. 
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13.6.4. DUŢNOSTI ŢIRIJA 

 

13.6.4.1. Predstavnici svih ţirija prema svojim nadleţnostima duţni su da            

zajedniĉki: 

- provere da li strelište i organizacija takmiĉenja odgovaraju odredbama 

Pravilnika ISSF i SSS 

- najmanje dva dana pre poĉetka takmiĉenja ispitaju tehniĉke uslove i 

ureĊaje na strelištu i definišu prava i obaveze strelaca i trenera u 

pogledu upotrebe pribora i ureĊaja i saĉine izveštaj koji putem oglasne 

table prezentuju uĉesnicima takmiĉenja 

 

13.6.4.2. Ţiri za ţalbe ima sledeće duţnosti: 

- da rešava sve ţalbe koje se odnose na prigovore, izreĉene kazne i 

druge disciplinske mere, te ţalbe na ocenjivanje rezultata. 

 

13.6.4.3. Ţiri takmiĉenja ima sledeće duţnosti: 

- da za vreme takmiĉenja kontroliše da li se takmiĉenje odvija u skladu 

sa odredbama Pravilima takmiĉenja ISSF i SSS 

- da kontroliše i odobrava ţrebanje mesta i redosleda nastupa 

- da tokom takmiĉenja kontroliše stavove strelaca, oruţje, municiju, 

odeću, opremu i ostalo 

- da zajedno sa rukovodiocem takmiĉenja preduzima potrebne mere u 

sluĉaju tehniĉkih smetnji ili drugih poremećaja u toku takmiĉenja 

- da odluĉuje o sankcijama koje treba primeniti kada strelac ili drugo 

lice uĉine povedu pravila takmiĉenja ili ponašanja 

- da autonomno i iskljuĉivo odluĉuje o merama smanjivanja rezultata, 

kaţnjavanja ili diskvalifikacije. 

 

13.6.4.4. Ţiri za pregled meta ima sledeće duţnosti: 

- da utvrĊuje taĉnost rezultata, vrednosti  „sumnjivih“ pogodaka, da 

odluĉuje o prigovorima na objavljene rezultate i plasmane i u tom 

pogledu sve njegove odluke su konaĉne. 

 

13.6.5. Na svim takmiĉenjima sa kalendara datim u ĉlanu 13.5.0. ovih Pravila,       

su iskljuĉivo sudije sa vaţećom sudijskom licencom. 

 

13.6.5.1. Kada se radi o sastavu ţirija, pod pojmom „delegirane sudije“ 

podrazumeva se popis sudija koje se nalaze na spisku mogućih delegata na 

takmiĉenju. 

 

13.6.6. Prema kapacitetu strelišta – broju streljaĉkih mesta Klasifikaciona 

komisija pored delegiranog sudije mora biti u sastavu od : 

- najmanje 3 sudije za strelište do 10 mesta 

- najmanje 5 sudija za strelište do 20 mesta 

- najmanje 6 sudija za strelište do 30 mesta 

- najmanje 7 sudija za strelište preko 30 mesta. 
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13.6.6.1. Ako se mete ocenjuju elektronskim ureĊajem za ocenu pogodaka na jedan 

ureĊaj odreĊuju se dvoje sudija primenjujući ĉlan 13.6.6. i dovoljan broj 

ostalih sudija za rad u Komisiji. 

13.6.6.2. Ako se koristi elektronski sistem meta, Klasifikaciona komisija, pored 

delegiranog sudije, ima najmanje dvoje sudija operatera. 

 

13.6.6.3. U disciplinama gaĊanja na 300,100, 50 i 10 m na liniji gaĊanja – vatrenoj 

liniji odreĊuje se 1 glavni sudija i na svakih 10 streljaĉkih mesta po 1 

linijski – sektorski sudija. 

 

13.6.6.4. Na takmiĉenjima u gaĊaju na 25 m sudije i tehniĉko osoblje odreĊuju se 

prema broju baterija ( štandova ) prema odredbama ISSF i ovih Pravila, 

tako da jednu bateriju ( dva ureĊaja ) opsluţuju: 

- sudija na vatrenoj liniji 

- zapisniĉar na vatrenoj liniji 

- tajmerista 

- sudija osenjivaĉ na liniji meta 

- zapisniĉar na liniji meta 

- dvojica saradnika za markiranje pogodaka i lepljenje. 

 

13.6.6.5. Ako je strelište opremljeno elektronskim metama, broj sudija i tehniĉkog 

osoblja utvrĊuje se prema stepenu opremljenosti strelišta, a minimalno po 

jednoj bateriji: 

- 1 sudija na vatrenoj liniji 

- 1 sudija zapisniĉar 

- 1 saradnik za tehniĉko praćenje opreme i ureĊaja. 

 

13.6.7. Na svim takmiĉenjima  u disciplinama velikog kalibra, obavezno je 

postavljanje zapisniĉara na vatrenoj liniji ĉiji je zadatak evidentiranje i 

obeleţavanje ispaljenih hitaca. 

 

 

 

13.7.0. PRINCIPI ORGANIZOVANJA TAKMIĈENJA I 

OBAVEZE ORGANIZATORA 
 

13.7.1. Konkurs je dokument regionalnih i republiĉkog saveza koji reguliše naĉin 

i uslove odreĊivanja organizatora takmiĉenja, obaveze uĉesnika i 

organizatora i naĉin organizovanja takmiĉenja. Konkurs se raspisuje 

blagovremeno kako bi se omogućila regularnost takmiĉenja. 

 

13.7.2. Prvenstva Srbije po disciplinama i kategorijama strelaca odrţavaju se 

jedanput godišnje prema Programu i Kalendaru takmiĉenja ĉiji se predlozi 

utvrĊuju do 15.11. svake godine a konaĉan oblik do 15.01. godine u kojoj 

se odrţavaju. 
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13.7.2.1. Ostala takmiĉenja koja se nalaze u Programu i Kalendaru takmiĉenja 

organizuju se prema posebnim pravilima organizatora. 

 

13.7.3. Posle sprovedene procedure iz Konkursa, jedanput dodeljena organizacija 

takmiĉenja, principijelno, ne moţe se otkazivati. 

 

13.7.3.1. Odustajanje od organizovanja takmiĉenja, bezuslovno, za organizaciju 

koja odustaje predstavlja obavezu naknade svih mogućih troškova koji 

nastaju promenom organizatora u ĉemu arbitrira najviši organ SSS. 

 

13.7.3.2. Ako doĊe do promene organizatora takmiĉenja, obaveza je UO  SSS da 

naĊe drugog organizatora o ĉemu odluĉuje svojom Odlukom.  

 

13.7.4. Organizovanju svih takmiĉenja sa Kalendara obavezno prethodi 

formiranje Organizacionog odbora 

. 

13.7.4.1. Organizacioni odbor najviši je organ takmiĉenja i odgovoran je za 

kompletnu organizaciju. 

 

13.7.4.2. Pored sluţbi takmiĉenja i nadleţnosti Sudijske komisije, Organizacioni 

odbor moţe formirati i druga tela kojima poverava odreĊene poslove na 

takmiĉenju ( finansije, informisanje, smeštaj, transport ....). 

 

13.7.5. Organizacioni odbor obavezan je da preduzme sve neophodne mere koje 

obezbeĊuju da se takmiĉenje odvija po odredbama Pravila takmiĉenja SSS 

i u skladu sa Pravilima ISSF, dogovorenim uslovima i vaţećim propisima 

kao i odlukama koje se odnose na sistem takmiĉenja. 

 

13.7.6. Uĉesnicima takmiĉenja, najkasnije 21 dan pre odrţavanja takmiĉenja, 

dostavlja se poziv – pismo sa sledećim podacima: 

 

13.7.6.1. Naziv takmiĉenja, naziv organizatora, mesto i datum odrţavanja 

takmiĉenja, kao i podaci o adresi i telefonskim brojevima strelišta na 

kojem će se takmiĉenje odrţati. 

 

13.7.6.2. Rokove za slanje prijava uĉešća sa adresom i brojevima telefona, telefaksa 

i elektronske pošte u funkciji komunikacije. 

 

13.7.6.3. Iznos takse za nastup po disciplinama, mogućnost plaćanja, broj ţiro 

raĉuna za uslove virmanskog plaćanja i taĉan naziv primaoca uplate. 

 

13.7.6.4. Mogućnosti smeštaja sa orijentacionim cenama noćenja, polupansiona i 

pansiona i eventualne mogućnosti ishrane na strelištu ili u blizini. 

 



 16 

13.7.6.5. Mogućnost lokalnog prevoza sa opisom lokacije gde se strelište nalazi, te 

najkraće odrednice u redu voţnje za dolazak i odlazak sa strelišta. 

 

13.7.6.6. Moguće specifiĉnosti u transportu – nošenju takmiĉarskog – sportskog 

oruţja i pregled neophodnih dokumenata u ovoj funkciji. 

 

13.7.7. Organizacioni odbor duţan je da obezbedi potreban prateći prostor za 

funkcionisanje sluţbi takmiĉenja i za boravak strelaca i posetilaca i to: 

prostor za rad komisije za ocenjivanje pogodaka, prostor za rad sluţbe za 

tehniĉku kontrolu oruţja i opreme, prostor za smeštaj i ĉišćenje oruţja, 

svlaĉionice, bife i drugo. 

 

13.7.7.1. Za uspešno funkcionisanje takmiĉenja potrebno je obezbediti dovoljnu 

koliĉinu ispravno numerisanih meta, kancelarijski materijal, PC, zapisnike 

i druge potrebne obrasce. 

 

13.7.7.2. Organizacioni odbor treba da obezbedi potrebne uslove za proglašenje 

pobednika, zastavu i himnu, a u funkciji bezbednosti mora se angaţovati 

lekarska sluţba i fiziĉko obezbeĊenje takmiĉenja. 

 

13.7.8. Da bi takmiĉenje bilo regularno i da bi eventualni rekordi bili priznati, 

organizator mora ispoštovati sve odredbe vaţećih Pravila takmiĉenja SSS i 

ISSF. 

 

13.7.9. U SSS vodi se knjiga rekorda, na osnovu Pravilnika o rekordima koji 

donosi Upravni odbor Saveza. 

 

13.7.9.1. U sluĉajevima kada se izjednaĉi ili postavi novi ekipni ili pojedinaĉni 

rekord, Tehniĉki delegat, Predsednik Klasifikacione komisije i 

Rukovodilac takmiĉenja obavezni su da o njemu odmah saĉine izveštaj 

koji je sastavni deo Protokola takmiĉenja, i da ga overenog potpisima 

dostave Savezu. 

 

13.7.10. Poslove suĊenja na svim takmiĉenjima na kojima se primenjuju ova 

Pravila mogu obavljati samo licencirane sudije na osnovu odluke o 

delegiranju. 

 

13.7.10.1. Na takmiĉenjima na kojima se primenjuju ova Pravila, nadleţni sudijski 

organi  regiona i SSS odreĊuju: 

 

13.7.10.2. Tehniĉkog delegata kome se u nadleţnost stavlja opšta regularnost 

takmiĉenja. 

 

13.7.10.3. Predsednika klasifikacione komisije ĉija je nadleţnost regularnost i taĉnost 

ocene pogodaka. 
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13.7.10.4. Rukovodioca takmiĉnja kome se stavlja u nadleţnost ukupna organizacija 

takmiĉenja i zaštita pravila i bezbednosti, odreĊuje organizator takmiĉenja 

a nadleţni sudijski organi daju saglasnost na njegov izbor. 

 

13.7.10.5. Delegiranim sudijama organizator takmiĉenja isplaćuje sledeće troškove: 

sudijsku taksu prema odluci UO SSS, putne troškove i dnevnice prema 

propisima organizatora i hotelske troškove ako postoji potreba. 

 

13.7.10.6. Listu sudija i njihove duţnosti na takmiĉenju, organizator je duţan 

dostaviti 9 dana ranije Sudijskoj komisiji, u ĉijoj je nadleţnosti 

takmiĉenje, na verifikaciju. 

 

13.7.10.7. Sudijska komisija vrši overu liste angaţovanih sudija, a eventualne izmene 

usklaĊuje u dogovoru sa organizatorom poštujući vaţeće rokove za 

organizaciju takmiĉenja. 

 

13.7.11. U procesu organizovanja takmiĉenja organizator takmiĉenja je duţan da se 

pridrţava sledećih normi: 

 

13.7.11.1. U svim disciplinama MP na prvenstvima Srbije obavezno se organizuju 

finalna gaĊanja u skladu sa odgovarajućim Pravilima ISSF za sve 

streljaĉke discipline. 

 

13.7.11.2. Na svim takmiĉenjima na kojima se primenjuju ova Pravila u disciplini 

gaĊanja poluautomatskom puškom organizuje se finalno gaĊanje prema 

odredbama ĉlana 14.6.6. PTP SSS. 

 

 

 

13.7.11.3. U pismu – pozivu za takmiĉenje naznaĉava se obaveza tehniĉke kontrole 

oruţja i opreme ukoliko za to ima uslova, poštujući Pravila ISSF. 

 

13.7.11.4. Objavljeni program takmiĉenja se ne moţe menjati. 

 

13.7.11.5. Raspored takmiĉenja po disciplinama i kategorijama objavljuje se prema 

ĉlanu 13.9.11.3. ovih Pravila uz obavezu da se obezbedi da mlaĊe 

kategorije strelaca nastupaju prvo u svojoj kategoriji. 

 

13.7.11.6. Funkciju tehniĉke konferencije sa voĊama ekipa i trenerima moţe 

zameniti BILTEN br. 1 koji se izdaje najkasnije dan pre takmiĉenja i 

sadrţi potrebne podatke za boravak i za nastup. 

 

13.7.12. BILTEN  br. 2 sadrţi sledeće obavezne podatke: 

 

13.7.12.1. Naziv takmiĉenja, mesto i datum odrţavanja i naziv organizatora; 
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13.7.12.2. Poimeniĉno sastave svih sluţbi takmiĉenja; 

 

13.7.12.3. Popis svih sudija angaţovanih na takmiĉenju sa imenima, zvanjima, 

brojevima licenci kao  i funkcijama koje obavljaju; 

 

13.7.12.4. Protokol takmiĉenja sa ocenom regularnosti po pitanjima koja obraĊuju 

ova Pravila, eventualne prigovore ili ţalbe, kao i podatke o postignutim ili 

izjednaĉenim rekordima. 

 

13.7.13. Pregled postignutih rezultata – lista plasmana sadrţi: 

 

13.7.13.1. Za takmiĉenje u gaĊanju na 10, 50, 100 i 300 m POJEDINAĈNO – redni 

broj, prezime i ime takmiĉara, naziv druţine – kluba i mesto odakle je kao 

i rezultat iskazan po serijama i zbirno. Ako se odrţi finalno gaĊanje iza 

zbirnog rezultata upisuje se rezultat finala i konaĉan zbirni rezultat. 

EKIPNO – redni broj, naziv druţine ili kluba, mesto odakle je, zbir 

rezultata ĉlanova ekipe, vrednosti zadnje serije u sluĉaju jednakih rezultata 

prikazuju se u zagradi iza konaĉnog rezultata. Rekord se obeleţava iza 

konaĉnog rezultata znakom RS. Posle datog podatka za prvoplasiranu 

ekipu, u podtekstu, daje se sastav ekipe i postignuti pojedinaĉni rezultati 

svih ĉlanova. 

 

13.7.13.2. Za takmiĉenje u gaĊanju na 25 m – POJEDINAĈNO – redni broj, prezime 

i ime takmiĉara, naziv druţine – kluba, mesto odakle je, rezultat iskazan 

po serijama i delovima discipline i zbirno. Ako se odrţi finalno gaĊanje, 

rezultat tog gaĊanja dodaje se postojećem zbiru i formira novi zbir sa 

finalnim gaĊanjem. EKIPNO – redni broj, naziv duţine ili kluba, mesto 

odakle je, zbir rezultata ĉlanova ekipe, vrednost zadnje serije pogodaka za 

„raspucavanje“. Mogući rekord i sastav prvoplasirane ekipe prikazuju se 

isto kao i u ĉlanu 13.7.13.1. 

 

13.7.13.3. Kada se radi o strelcima kadetskih i mlaĊih juniorskih kategorija, uz već 

navedene podatke, navodi se iza mesta druţine – kluba, podatak o godini 

roĊenja. 

 

13.7.14. Bilten sa konaĉnim rezultatima takmiĉenja i Protokolom u skladu sa 

ĉlanom 13.8.6.1. ovih Pravila, dostavlja se blagovremeno svim uĉesnicima 

takmiĉenja  kao i predstavnicima javnog informisanja ako to zatraţe. 

Bilten je javna isprava i za iskazivanje netaĉnih podataka i ĉinjenica 

pokreće se disciplinski postupak za odgovorna lica. 

 

13.7.14.1. Za falsifikovanje Biltena sa takmiĉenja, odnosno u njemu iskazanih 

rezultata i ostalih podataka, moţe se podneti kriviĉna prijava. 
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13.7.15. Organizator i osnovni nosilac odgovornosti za organizovanje takmiĉenja 

na kojima se primenjuju ova Pravila su Streljaĉki savezi regiona i 

Republiĉki streljaĉki savez. 

 

13.7.15.1. Obaveza je organizatora da na svakom takmiĉenju sa Kalendara i iz svoje 

nadleţnosti ima predstavnika zaduţenog za regularnost, protokol i odnose 

sa javnošću. 

 

13.7.16. Visina takse za nastup na takmiĉenjima odreĊuje se Odlukom UO  SSS. 

 

 

 

13.8.0. USLOVI  ZA  ODRŢAVANJE TAKMIĈENJA I  

KONTROLA  REGULARNOSTI 

 

 
13.8.1. Datum i mesto odrţavanja takmiĉenja iz ĉlana 13.5.0. ovih Pravila, 

odreĊuju se jedinstvenim Kalendarom takmiĉenja koji se mora objaviti do 

15. januara svake godine. 

 

13.8.1.1. Uz Kalendar takmiĉenja objavljuje se Program sa kvalifikacionim 

normama koji se utvrĊuje za svaku kalendarsku godinu. 

 

13.8.1.2. Svim zainteresovanim druţinama – klubovima, pored Kalendara i 

Programa dostavljaju se adrese organizatora svih takmiĉenja za tekuću 

takmiĉarsku godinu. 

 

 

13.8.1.3. Na takmiĉenjima sa Kalendara SSS u pojedinaĉnoj i ekipnoj konkurenciji, 

imaju pravo nastupa svi ĉlanovi iz verifikovanih streljaĉkih druţina – 

klubova, koji ispunjavaju uslove iz Programa takmiĉenja SSS. 

 

13.8.2. U toku takmiĉarske sezone jedan strelac se moţe takmiĉiti samo za jednu 

druţinu – klub. Izuzetno, u mini prelaznom roku koji traje 10 dana, posle 

završene sezone gaĊanja vazdušnim oruţjem, takmiĉar moţe promeniti 

druţinu – klub, i takmiĉiti se ako ispuni odreĊene uslove. 

 

13.8.2.1. TakoĊe tokom jedne takmiĉarske sezone, takmiĉar moţe nastupiti za dve 

druţine – kluba, za jednu u gaĊanju u nepokretne mete, i za drugu u 

gaĊanju na pokretne mete ( MP ). 

 

13.8.2.2. Indetitet takmiĉara prilikom nastupa na takmiĉenjima dokazuje se 

takmiĉarskom legitimacijom na osnovu Pravilnika o registraciji i pravu 

nastupa strelaca. 
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13.8.2.3. Takmiĉarska sezona poĉinje 20. oktobra. 

 

13.8.2.4. Prelazni rok za takmiĉare i druga pitanja za prelazak takmiĉara iz jedne u 

drugu osnovnu organizaciju, regulišu se Pravilnikom o registraciji i pravu 

nastupa strelaca koji se mora usaglasiti sa ovim OTP. 

 

13.8.3. Prvenstva Srbije biće odrţana samo u onim disciplinama u kojima su 

odrţana regionalna prvenstva. 

 

13.8.4. Pojedinaĉno prvenstvo Srbije biće odrţano ako se prijavi i nastupi 

najmanje: 

- 10 takmiĉara u disciplinama „A“ programa 

- 10 takmiĉara u disciplinama „B“ i „C“ programa 

 

13.8.4.1. Ekipno prvenstvo biće odrţano ako se prijavi i nastupi najmanje: 

- 3 ekipe za svaku od disciplina u programima „A“, „B“ i „C“ 

 

13.8.5. Kontrolu regularnosti nastupa na prvenstvu Srbije vrši Tehniĉki delegat, a 

pravo nastupa verifikuje Ţiri takmiĉenja na osnovu Biltena sa regionalnih 

prvenstava. 

 

13.8.6. Za regionalna prvenstva na kojima se ostvaruje pravo nastupa na 

republiĉkom prvenstvu, kao i za takmiĉenja kola i finale Kupa Srbije, 

sudijska komisija SSS delegira Tehniĉkog delegata koji svojim potpisom 

verifikuje ispravnost Biltena sa tih takmiĉenja. 

 

13.8.6.1. Na republiĉkom prvenstvu sudijska komisija delegira Tehniĉkog delegata i 

Predsednika klasifikacione komisije ( komisija za pregled meta ), koji sa 

Rukovodiocem takmiĉenja potpisuju Bilten a organizator takmiĉenja ga 

dostavlja u što kraćem roku, ( 3 do 5 dana ), uĉesnicima i SSS . 

 

13.8.6.2. Tehniĉkog delegata i Predsednika klasifikacione komisije odreĊenih od 

Sudijske komisije SSS, organizator je duţan da prihvati i ne moţe traţiti 

njihovo izuzeće. 

 

13.8.7. Ukoliko nije odrţano regionalno takmiĉenje ili strelac na njemu nije 

nastupio, nema pravo nastupa na prvenstvima Srbije ukoliko odlukama 

UO SSS nije drugaĉije regulisano. 

 

13.8.8. Tehniĉki delegat na takmiĉenju ne moţe dozvoliti da takmiĉenje poĉne pre 

nego što mu predstavnik organizatora ne uruĉi kopije Biltena sa 

takmiĉenja niţeg ranga. 

 

13.8.8.1. Kopije Biltena su sastavni deo Protokola takmiĉenja a obavezu 

dostavljanja organizatoru takmiĉenja imaju struĉne sluţbe Saveza i 

koordinacioni odbori regiona 
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13.9.0. PRAVO  NASTUPA  NA TAKMIĈENJIMA 

 
13.9.1. Kada se zadovolje uslovi iz poglavlja 13.8.0. ovih Pravila i ulovi iz 

Programa  takmiĉenja koji se sa Kalendarom objavljuju poĉetkom svake 

godine, osnovne organizacije stiĉu pravo nastupa na takmiĉenjima. 

. 

13.9.2. Na prvenstvenim takmiĉenjima, u jednoj disciplini i kategoriji, osnovna 

organizacija moţe nastupiti sa jednom ekipom koju ĉine 3 ĉlana, i sa 

neograniĉenim brojem pojedinaca uz uslov da su ekipa i pojedinci ispunili 

kvalifikacione norme ili druge vaţeće uslove. 

 

13.9.2.1. Uslove nastupa na ostalim takmiĉenjima iz ĉlana 13.5.0. ovih Pravila, 

posebno propisuju organizacije u ĉijoj je nadleţnosti takmiĉenje. 

 

13.9.3. Kvalifikacione norme na regionalnim prvenstvima su uslov za nastup na 

republiĉkom takmiĉenju ukoliko se ne odrede drugi uslovi. 

 

13.9.3.1. Ako prema šemi regionalnog organizovanja republiĉkog saveza ne mogu u 

nekom od regiona biti ispunjeni uslovi da nastupi u jednoj desciplini i 

kategoriji: 

- 3 takmiĉara u disciplini „A“ programa 

- 3 takmiĉara u disciplini „B“ i „C“ programa 

Strelci iz tog regiona moraju uslov za nastup na republiĉkom prvenstvu 

ispuniti na drugom regionalnom prvenstvu gde postoji dovoljna 

konkurencija. 

 

13.9.4. Od uslova iz ĉlana 13.9.3. ovih Pravila moţe se posebnom Odlukom 

republiĉkog saveza odustati ako je: 

- takmiĉar bio zauzet obavezama u Reprezentaciji 

- takmiĉar bio bolestan na dan kada je trebao da nastupi i to dokaţe 

lekarskom potvrdom Ţiriju takmiĉenja  

 

13.9.5. Ukoliko iz jedne osnovne organizacije 2 strelca ispune pojedinaĉnu 

kvalifikacionu normu, za sledeći rang takmiĉenja moţe se prijaviti ekipa i 

nastupiti. Ukoliko nema kvalifikacionih normi, nastup 2 strelca 

obezbeĊuje nastup ekipe na višem rangu takmiĉenja. 

 

13.9.5.1. Ako se ekipa osnovne organizacije ne kvalifikuje u viši rang zbog 

zauzetosti svog strelca u reprezentaciji Srbije, za ekipni rezultat moţe se 

uzeti rezultat u visini norme za zvanja koji taj strelac poseduje. Ovaj 

podatak unosi se u Protokol takmiĉenja ali se ne uzima u postupak 

proglašenja pobednika na takmiĉenju. 

 

13.9.6. Strelci mlaĊih uzrasnih kategorija na svim nivoima takmiĉenja, pored 

nastupa u svojoj kategoriji, imaju pravo da nastupe i u narednoj – starijoj 

kategoriji. 
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13.9.7. Na svim prvenstvenim i kup takmiĉenjima sa Kalendara SSS, pravo 

nastupa imaju samo drţavljani Republike Srbije. 

 

13.9.7.1. Nastup van konkurencije nije dozvoljen. 

 

13.9.7.2. Izuzetno se na Republiĉkom prvenstvu i kupu Srbije moţe dozvoliti 

nastup i strelcima iz inostranstva i posebnim gostima uz saglasnost i 

odobrenje Tehniĉkog delegata. 

 

 

13.9.8. Svi strelci mogu po svom sopstvenom opredelenju nastupiti u svim 

disciplinama iz Programa SSS uz ispunjenje propisanih uslova i normi za 

te discipline. 

 

13.9.9. Strelci sa zvanjem „zasluţnog sportiste“ i sportiste „meĊunarodnog 

razreda“ nemaju obavezu ispunjavanja kvalifikacionih normi, ali imaju 

obavezu nastupa u niţem rangu takmiĉenja. 

 

13.9.10. Ekipa koja je ispunila ekipnu kvalifikacionu normu, na takmiĉenju višeg 

ranga, moţe nastupiti u istom ili izmenjenom sastavu bez obzira da li su 

ĉlanovi ekipe nastupili u niţem rangu i da li su ispunili kvalifikacionu 

normu. 

 

13.9.11. IzmeĊu regionalnih i republiĉkog prvenstva mora biti razmak od najmanje 

14 dana. 

 

13.9.11.1. Prijave za nastup na takmiĉenju i Bilteni sa takmiĉenja niţeg ranga 

organizatoru republiĉkog prvenstva moraju biti dostavljeni najkasnije 9 

dana pre odrţavanja takmiĉenja. 

 

13.9.11.2. Prijava za takmiĉenje smatra se verodostojnom ako sadrţi popis disciplina 

i kategorija takmiĉenja za koje se podnosi i ako je podneta u pisanoj formi 

ili elektronskom poštom. 

 

13.9.11.3. Organizator takmiĉenja obavezan je da na bazi prispelih prijava, raspored 

takmiĉenja objavi najkasnije 5 dana pre takmiĉenja i obezbedi 

komunikacije u funkciji saopštavanja rasporeda. 

 

13.9.11.4. Posle objavljivanja rasporeda takmiĉenja, organizator moţe da primi 

naknadne prijave, uz uslov da se objavljeni raspored ne moţe menjati. 

 

13.9.11.5. Ekipna prijava se mora dostaviti organizatoru najkasnije 15 minuta pre 

poĉetka discipline ili partije u kojoj nastupa prvi takmiĉar kluba ili 

druţine. 
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13.9.12. Ukoliko na takmiĉenju ne nastupi prijavljeni broj takmiĉara, osnovna 

streljaĉka organizacija organizatoru uplaćuje taksu za nastup prema 

podnetim prijavama, u punom iznosu, a ne prema ostvarenim nastupima. 

 

13.9.13. Uslov za nastup na takmiĉenju je posedovanje dokumenta za identifikaciju 

takmiĉara ( 13.8.2.2. ). 

 

13.9.13.1. Takmiĉaru koji prilikom pregleda dokumentacije, opreme i oruţja, ne 

poseduje potrebna dokumenta ili odbije da ih pokaţe, neće se dozvoliti 

nastup na takmiĉenju. 

 

13.9.13.2. Od odredbe iz ĉlana 13.9.13.1. moţe se odstupiti ako se pre proglašenja 

pobednika Ţiriju takmiĉenja dostavi dokumentacija na uvid, ili dokaţe da 

je ista ukradena i kraĊa uredno prijavljena na putu do takmiĉenja. 

 

 

 

13.10.0. UZRASNE  KATEGORIJE 

 
13.10.1. Kategoriju kadeta i kadetkinja ĉine strelci koji imaju ispod 16 godina 

starosti na dan 31. decembra u godini u kojoj se takmiĉe. 

 

13.10.2. Kategoriju mlaĊih juniora i mlaĊih juniorki ĉine strelci koji imaju ispod 

18 godina starosti na dan 31. decembra u godini u kojoj se takmiĉe. 

 

13.10.3. Kategoriju juniora i juniorki ĉine strelci koji imaju ispod 21 godine 

starosti na dan 31. decembra u godini u kojoj se takmiĉe. 

 

13.10.4. Kategoriju seniora i seniorki ĉine strelci stariji od 20 godina. 

 

13.10.5. Kategoriju veterana ĉine strelci stariji od 55 godina. 

 

 

 

13.11.0. DISCIPLINSKE  MERE 

 

 
13.11.1. Prekoraĉenja uĉesnika takmiĉenja ili sluţbenih lica u pogledu discipline, 

ponašanja i primene vaţećih Pravila u globalu dele se na: 

 

13.11.1.1. Greške - to su uĉinjeni postupci u kojima nije bilo namere i koji se mogu 

korigovati, odnosno ne utiĉu na regularnost takmiĉenja niti na konaĉne 

rezultate. 
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13.11.1.2. Prekršaje – to su uĉinjeni postupci u kojima se sadrţi namera. Teţina i 

sankcije odreĊuju se prema stepenu ugroţenosti regularnosti takmiĉenja i 

konaĉnih rezultata. 

 

13.11.1.3. Za obe situacije ( 13.11.1.1. i 13.11.1.2. ) prvostepenu arbitraţu sprovodi i 

odluku donosi Rukovodilac takmiĉenja. Drugostepena arbitraţa i odluka u 

nadleţnosti su Ţirija takmiĉenja. Konaĉnu arbitraţu i odluku o uĉinjenim 

postupcima koji su remetili disciplinu i regularnost takmiĉenja daje 

Sudijska komisija u ĉijoj je nadleţnosti takmiĉenje. Dalji postupci po 

ţalbama u nadleţnosti su Disciplinske komisije i UO SSS. 

 

 

 

 

 

13.11.2. A S I S T E N C I J A 

 

13.11.2.1. Asistencija kao nedozvoljeni oblik ponašanja na streljaĉkim takmiĉenjima 

podrazumeva pomaganje strelcima u njihovim nastojanjima da postignu 

bolji rezultat i ZABRANJENA JE. 

 

13.11.2.2. Svaki oblik asistiranja kaţnjava se u skladu sa ĉlanom 13.11.1.2.  ovih 

Pravila pokazivanjem disciplinskih kartona sve do diskvalifikacije. 

 

13.11.2.3. U naĉelu dodela disciplinskih kartona odnosi se na strelca kome se 

asistira. Od ovog naĉela odstupiće se ako „asistent“ remeti red i disciplinu 

na takmiĉenju. 

 

13.11.2.4. Od stava iz ĉlana  13.11.2.1. odstupa se kada gaĊaju kadeti-ke u 

disciplinama „B“ i „C“ programa u svojoj konkurenciji i prdstavlja 

iskljuĉivo zaštitu bezbednosti. 

 

13.11.2.4.1. Asistencija u gaĊanju vazdušnim oruţjem je dozvoljena. 

 

13.11.2.4.2. Asistencija u gaĊanju MK oruţjem je obavezna – strelac ne moţe 

nastupiti bez ove vrste zaštite. 

 

13.11.2.4.3. U prilikama asistencije strelcima iz ĉlana 13.11.2.4.1. i 13.11.2.4.2. moţe 

se: 

- kontaktirati sa strelcem, neograniĉeni broj puta, uz uslov da strelac 

izaĊe sa vatrene linije po dozvoli sudija 

- rukovati strelĉevim oruţjem ( pomeranje i korekcija ) samo ako se 

oruţje iznese sa vatrene linije po dozvoli sudije 

- reagovati na vatrenoj liniji bez dozvole sudije, ako se oceni da je to u 

funkciji zaštite bezbednosti. 
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13.11.2.4.4. U prilikama asistencije strelcima iz ĉlana 13.11.2.4.1. i 13.11.2.4.2. ne 

moţe se: 
- kontaktirati sa strelcem u zoni koja je oznaĉena kao vatrena linija kao i 

prilaz „asistenta“ na vatrenu liniju 

- glasno asistirati iz zone publike i trenera, izuzev ako je ugroţena 

bezbednost 

- ostvarivati bilo kakav kontakt sa mestima strelaca ili sa ureĊajima na 

vatrenoj liniji. 

 

13.11.2.4.5. Kada kadeti-ke nastupaju u starijoj kategoriji primenjuje se ĉlan 

13.11.2.1.. 

 

13.12.0. PRIGOVORI  I  ŢALBE 

 
13.12.1. U celosti, ova materija regulisana je u OTP ISSF i tako se primenjuje na 

svim takmiĉenjima i disciplinama obuhvaćenim ovim Pravilima. 

 

13.12.2. Ţalba na vrednost rezultata, odluku ili postupak po pojedinim pitanjima, 

naplaćuje se u iznosu takse za nastup u disciplini za koje se podnosi ţalba- 

prigovor. 

 

13.12.3. Ukoliko se ţalba - prigovor  usvoje, naplaćena taksa se vraća podnosiocu. 

 

13.12.4. Ako se ţalba – prigovor ocene neosnovanim, uplaćena taksa se smatra 

prihodom takmiĉenja. 

 

 

13.13.0. NAGRADE  I  PRIZNANJA 

 
13.13.1. Ova materija je u celosti regulisana Pravilnikom za organizovanje 

takmiĉenja iz nadleţnosti Streljaĉkog Saveza Srbije. 

 

13.13.2. Regionalni savezi ova pitanja ureĊuju svojim Pravilinicima za 

organizovanje takmiĉenja. 

 

 

13.14.0. ODNOSI  SA  JAVNOŠĆU 

 
13.14.1. Predstavnicima sredstava javnog informisanja moraju se obezbediti 

potrebni uslovi za ostvarivanje njihovih radnih zadataka na svakom 

takmiĉenju sa Kalendara SSS. 

 

13.14.2. Telefonske i fax linije, mogući radio i TV prikljuĉci, PC raĉunari i 

fotokopir aparati, ĉine sastavni deo iz uslova datih u ĉlanu 13.14.1. 
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13.14.3. Organizacioni odbor takmiĉenja mora odrediti lice za kontakte sa 

medijima. 

 

 

 

13.15.0. PRELAZNE  I  ZAVRŠNE ODREDBE 

 

 
13.15.1. Ova Pravila sadrţe sve izmene i dopune koje je usvojio Upravni Odbor 

Streljaĉkog Saveza Srbije do 28.02.2013. godine. 

 

13.16.0. I N D E X 

 
 

 

 

Asistencija      13.11.2. 

 

Bezbednost     13.2.0. 

Bilten br. 2     13.7.12. 

Bilten i Protokol    13.7.14. 

 

Discipline „A“ programa   13.5.2. 

Discipline „B“ programa   13.5.3. 

Discipline „C“ programa   13.5.4. 

Delegiranje sudija    13.7.10.1. 

Duţnosti organizatora takmiĉenja  13.7.1. 

Duţnosti ţirija     13.6.4. 

Disciplinske mere    13.11.0. 

 

Ekipna prijava     13.9.11.5. 

 

Ţiri, sudije i sluţbe takmiĉenja  13.6.0. 

Ţiri za ţalbe     13.6.1.1. 

Ţiri takmiĉenja    13.6.1.2. 

Ţiri za pregled meta    13.6.1.3. 

 

Kapaciteti strelišta za 10 m   13.3.2. 

Kapaciteti strelišta za 50 m   13.3.3. 

Kapaciteti strelišta za 100 m   13.3.4. 

Kapaciteti strelišta za 25 m   13.3.5. 

Kontrola regularnosti nastupa   13.8.5. 

 

Municija     13.4.8. 
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Nastup na regionalnom prvenstvu  13.9.3. 

Nastup strelaca u starijoj kategoriji  13.9.6. 

Nastup strelaca sa zvanjem “zasluţnog  

sportiste“      13.9.9. 

Nastup strelaca sa zvanjem „sportiste 

meĊunarodnog razreda“   13.9.9. 

Nastup ekipe na takmiĉenju   13.9.10. 

Nagrade i priznanja    13.13.0. 

 

 

 

 

Opšte odredbe     13.1.0. 

Oruţje i municija    13.4.0. 

Obaveštenje za takmiĉenje   13.7.6. 

Organizacija pojedinaĉnog prvenstva  13.8.4. 

Organizacija ekipnog prvenstva  13.8.4.1. 

Odnosi sa javnošću    13.14.0. 

 

Principi organizovanja takmiĉenja i  

obaveze organizatora    13.7.0. 

Pregled postignutih rezultata   13.7.14. 

Pravo nastupa na takmiĉenjima  13.9.0. 

Prigovori i ţalbe    13.12.0. 

Prelazne i završne odredbe   13.15.0. 

 

Strelište, kapaciteti i instalacije  13.3.0. 

Streljaĉke discipline    13.5.0. 

 

Uzrasne kategorije    13.10.0. 

Uslovi za odrţavanje takmiĉenja i  

kontrola regularnosti    13.8.0. 

 

 

 

 

 

 

 

STRELJAĈKI   SAVEZ   SRBIJE 

 

ZA IZDAVAĈA:  Petković Nenad 

 

OBRADA I RECENZIJA:     Homan Vitomir 
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14 

 

 

POSEBNA TEHNIĈKA PRAVILA 

 

 SERIJSKA VAZDUŠNA PUŠKA 
 SERIJSKA MK PUŠKA 
 VOJNIĈKA PUŠKA 
 POLUAUTOMATSKA PUŠKA 
 SERIJSKI PIŠTOLJ VELIKOG KALIBRA DOMAĆE 

PROIZVODNJE 
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POGLAVLJA: 

  

 

 OPŠTE ODREDBE 

14.2.0. BEZBEDNOST 

14.3.0.  STANDARDI ZA STRELIŠTA 

14.4.0. METE ZA TAKMIĈENJA 

14.5.0. ORUŢJE, OPREMA I MUNICIJA 

14.6.0. STRELJAĈKE DISCIPLINE – POSTUPCI I 

PRAVILA 

14.7.0. SLUŢBENO OSOBLJE TAKMIĈENJA 

14.8.0. RASPORED TAKMIĈENJA I ELIMINACIONA 

GAĐANJA 

14.9.0. KONTROLA ORUŢJA I OPREME 

14.10.0. POSTUPAK OCENJIVANJA REZULTATA 

14.11.0. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

14.12.0.  INDEX 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 30 

14.1.0. OPŠTE ODREDBE 

 
14.1.1. Odredbe Posebnih tehniĉkih pravila za discipline „B“ i „C“ programa ( u 

daljem tekstu PTP SSS ) obavezno se primenjuju u organizacijama SSS u 

ciklusu prvenstvenih i ostalih zvaniĉnih takmiĉenja. 

 

14.1.2. SSS predlaţe da se odredbe ovih PTP i OTP primenjuju i na takmiĉenjima 

van programa SSS ( školske igre, radniĉko – sportske igre, policija, VS....) 

 

14.1.3. U organizacijama SSS Pravila takmiĉenja ISSF sa OTP i PTP SSS ĉine 

celinu. 

 

 

 

14.2.0. BEZBEDNOST 

 
14.2.1. U pogledu bezbednosti primenjuju se odredbe sadrţane u OTP i PTP 

ISSF. 

 

14.2.2. Naĉelo bezbednosti stoji iznad svih ostalih naĉela i potreba u okvirima 

streljaĉkih aktivnosti sadrţanim u programima SSS. 

 

 

 

14.3.0. STANDARDI  ZA  STRELIŠTA  

 
14.3.1. Zvaniĉna takmiĉenja u disciplinama iz ĉlana 13.5.0. OTP SSS odrţaće se 

samo na strelištima koje verifikuje Takmiĉarska komisija SSS. 

 

14.3.2. Uslovi koje strelišta moraju da zadovolje dati su u Opštim propisima ISSF, 

OTP ISSF i OTP SSS. 

 

 

14.3.3. Zahtevi u pogledu kapaciteta strelišta i drugih uslova na strelištima na 

kojima se mogu organizovati takmiĉenja opisani su u poglavlju 13.3.0. 

OTP SSS. 
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14.4.0. METE  ZA  TAKMIĈENJE 

 
14.4.1. Meta za serijsku vazdušnu pušku:      

         
- krug 10 = 2 mm 

- krug 9 = 11 mm                                         

- krug 8 = 20 mm 

- krug 7 = 29 mm 

- krug 6 = 38 mm 

- krug 5 = 47 mm          

- krug 4 = 56 mm 

- krug 3 = 65 mm 

- krug 2 = 74 mm 

- krug 1 = 83 mm 

- preĉnik crnog polja mete ( od 7 do 10 ) = 29 mm 

- krug „10“ predstavlja taĉku bele boje 

- širina graniĉne linije izmeĊu krugova = 0,2 mm 

- dozvoljeno odstupanje od propisanih dimenzija = 0,1 mm 

- minimalna dimenzija kartona mete je 10 x 10 cm. 

 

 

 

 

 

14.4.2. Meta za serijsku MK pušku 

Koristi se meĊunarodna meta za MK pušku ĉlan 6.3.4.2. OTP ISSF. 
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14.4.3. Meta za vojniĉku pušku, kalibar 7,9 mm 

 

 
- krug 10 = 35 mm 

- krug   9 = 70 mm 

- krug 8 = 105 mm 

- krug 7 = 140 mm 

- krug 6 = 175 mm 

- krug 5 = 210 mm 

- krug 4 = 245 mm 

- krug 3 = 280 mm 

- krug 2 = 315 mm 

- krug 1 = 350 mm 

- preĉnik crnog polja mete ( od 5 do 10 ) = 210 mm 

- preĉnik „strogog“ centra = 10 mm ( taĉka bele boje ) 

- širina graniĉne linije izmeĊu krugova = 0,2 - 0,4 mm 

- minimalna dimenzija kartona mete = 40 x 40 cm . 

 

14.4.4. Mata za poluautomatsku pušku PAP 

U oba dela discipline i u finalnom gaĊanju koristi se meĊunarodna meta za 

„precizno“ gaĊanje pištoljima OTP ISSF ĉlan 6.3.4.5. 
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14.4.5. Meta za gaĊanje serijskim pištoljem velikog kalibra domaće 

proizvodnje 

Za deo „preciznog“  gaĊanja koristi se meta za „precizno“ gaĊanje 

pištoljima OTP ISSF ĉlan 6.3.4.5. 

Za deo „brzog“ gaĊanja koristi se meta za „brzo“ gaĊanje pištoljima OTP 

ISSF ĉlan 6.3.4.4. 

 

 

 

 

14.5.0. ORUŢJE, MUNICIJA, OPREMA 

 
14.5.1. Serijska vazdušna puška 

 

14.5.1.1. U organizacijama SSS na prvenstvenim i ostalim zvaniĉnim takmiĉenjima, 

u gaĊanju iz serijskih vazdušnih pušaka, dopuštena je upotreba onih 

modela vazdušnih pušaka koje koriste projektil tipa „dijabolo – kalibar 4,5 

mm“ kod kojih sabijanju vazduha prethodi sabijanje opruge i kod kojih su 

ispunjeni sledeći uslovi: 

 

14.5.1.1.1. Nišanske sprave moraju biti otvorenog tipa; 

 

14.5.1.1.2. Potkov kundaka mora biti fiksiran; 

 

14.5.1.1.3. Mehanizam za okidanje ne sme imati „ubrzaĉ“ ( šteher ); 

 

14.5.1.1.4. Najveća dopuštena teţina puške moţe biti 3.600 grama. 

 

14.5.1.2. Za sluţbena takmiĉenja u okviru SSS prihvaćeno je korišćenje sledećih 

modela pušaka: 

 

14.5.1.2.1 .„Crvena zastava“ – svi modeli koji zadovoljavaju uslove iz ĉlana 

14.5.1.1. do 14.5.1.1.4.  PTP SSS. 

 

14.5.1.2.2 .„Slavija – 631 „ 

 

14.5.1.2.3. „Anschuz 330“ 

 

14.5.1.2.4. „Anschuz 335“ 

 

14.5.1.2.5. „Anschuz 335 – Magnum“ 

 

14.5.1.2.6. „Anschuz 35“ 
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14.5.1.2.7. Svi ostali modeli pušaka koji zadovoljavaju zahteve iz ĉlana 14.5.1.1. do 

14.5.1.1.4.  PTP SSS. 

 

14.5.1.2.8. Kadeti i kadetkinje gaĊaju puškama navedenim u ĉlanu 14.5.1.2.1. i 

14.5.2.1. PTP SSS. 

 

14.5.1.3. Na serijskim vazdušnim puškama nije dopušteno menjanje duţine, oblika i 

mase kundaka sa usadnikom. 

 

14.5.1.4. Na serijskim vazdušnim puškama dopuštene su sledeće intervencije: 

 

14.5.1.4.1 Podešavanje sile otpora obaraĉe putem skraćivanja ili zamene opruge 

obaraĉa ili putem odstranjivanja poluge – koĉnice obaraĉa ( puške 

„Anschuz“ ) pod uslovima da puške ostanu bezbedne za rukovanje. 

 

14.5.1.4.2. Zamena mušice pod uslovom da se ne promeni njen prvobitni oblik. 

 

14.5.1.4.3. Promena širine i dubine zareza nišana pod uslovom da se ne promeni 

njegov prvobitni oblik. 

 

14.5.1.4.4 Uzajamno zamenjivanje svih fabriĉkih delova izmeĊu modela serijskih 

vazdušnih pušaka „Crvena zastava“. 

 

14.5.1.4.5. Prihvata se svako rešenje za uĉvršćivanje vijka za regulisanje otpora 

obaraĉe s tim da vijak zadrţi svoj prvobitni oblik. 

 

14.5.1.4.6. Kod pušaka „CZ -81“ i „CZ – 81 – a“ dopušteno je spajanje cevi sa 

viljuškom i poluge za zapinjanje sa cevi na naĉin kako je to rešeno kod 

puške  „CZ M – 56“. 

 

14.5.1.4.7. Zamena vijka i podloška pomoću kojih se metalni sklop puške povezuje sa 

usadnikom, uz moguću promenu njihovih dimenzija. 

 

14.5.1.4.8. Zamena osnovne cevi uz moguću promenu njenog preĉnika. 

 

14.5.1.5. Sluţba Tehniĉke kontrole, Tehniĉki kontrolor, sudije ili Rukovodilac 

takmiĉenja odstraniće sa takmiĉenja svaku serijsku pušku koja opali 

prilikom zatvaranja. Strelac moţe da nastavi takmiĉenje drugom puškom 

bez prava na probne hice. Ako i ta druga puška opali prilikom zatvaranja, 

diskvalifikuju se i strelac i puška. 

 

14.5.1.6. Strelac snosi svaku odgovornost za posledice nekontrolisano opaljene 

dijabole. 
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14.5.2. Serijska malokalibarska puška 

 

14.5.2.1. U organizacijama SSS na prvenstvenim i ostalim zvaniĉnim takmiĉenjima 

dopuštena je upotreba sledećih MK pušaka kalibra 5,6 mm ( meĊunarodne 

oznake „22 long rifle“ ). 

 

14.5.2.1.1. „Crvena zastava M 56 – 58“ 

 

14.5.2.1.2. „Brno – 2“ 

 

14.5.2.1.3. „Brno ZHF – a“ 

 

14.5.2.2. Sila otpora obaraĉe kontroliše se pomoću klasiĉnog tega mase 1000 

grama kojim rukuju nadleţne streljaĉke sudije na naĉin propisan i 

uobiĉajen u streljaĉkom sportu – vidi odredbe PTP ISSF. 

 

14.5.2.3. Na serijskim MK puškama nije dozvoljeno menjanje duţine, oblika i mase 

kundaka sa usadnikom. 

 

14.5.2.4. Dopuštene su sledeće tehniĉke intervencije – izmene na serijskim MK 

puškama: 

 

14.5.2.4.1. Podešavanje sile otpora obaraĉe u skladu sa ĉlanom 14.5.2.2. 

 

14.5.2.4.2. Zamena mušice i podešavanje zareza nišana uz uslov da im se ne izmeni 

prvobitni oblik. 

 

14.5.2.5. Na serijskim MK puškama koje koriste kategorije kadeti i kadetkinje 

dopušteno je pomeranje prednje gajke nosaĉa remnika do 7 cm prema 

kundaku. 

 

14.5.2.6. Zabranjena je ugradnja mehanizma za okidanje sa ubrzaĉem. 

 

 

14.5.3. Vojniĉka puška kalibra 7,9 mm 

 

14.5.3.1. U  organizacijama SSS na prvenstvenim i ostalim zvaniĉnim 

takmiĉenjima, dopušteno je korišćenje sledećih modela vojniĉkih pušaka 

7,9 mm   ( 8 x  57): 

 

14.5.3.1.1. Vojniĉka puška M 98 

 

14.5.3.1.2. Vojniĉka puška M 48 

 

14.5.3.1.3. Vojniĉka puška M 48/98 
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14.5.3.1.4. Vojniĉka puška M 98/48 

 

14.5.3.1.5. Vojniĉka puška M 24/47 

 

14.5.3.2. Sila otpora obaraĉe kontroliše se pomoću klasiĉnog tega mase 1500 

grama kojim rukuju nadleţne streljaĉke sudije na naĉin propisan i 

uobiĉajen u streljaĉkom sportu – vidi odredbe PTP ISSF. 

 

14.5.3.3. Na vojniĉkim puškama nije dopušteno menjati duţinu, oblik i masu 

kundaka sa usadnikom niti je dozvoljeno pomeranje gajke – nosaĉa 

remnika. 

 

14.5.3.4. Na vojniĉkim puškama dopuštene su sledeće tehniĉke intervincije: 

 

14.5.3.4.1. Podešavanje sile otpora obaraĉe putem kombinovanja materijala a u 

skladu sa ĉlanom 14.5.3.2. PTP SSS. 

 

14.5.3.4.2. Zamena mušice i podešavanje zareza nišana uz uslov da im se ne izmeni 

prvobitni oblik. 

 

14.5.4. Poluautomatska puška PAP  - kalibra 7,62 mm 

 

14.5.4.1. U organizacijama  SSS na prvenstvenim i ostalim zvaniĉnim 

takmiĉenjima, dopupušteno je korišćenje poluautomatske puške  M 59 / 66 

kalibra 7,62 mm (7,62 x 39). 

 

14.5.4.2. Sila otpora obaraĉe kontroliše se pomoću klasiĉnog tega mase 2000 

grama kojim rukuju nadleţne streljaĉke sudije. 

 

14.5.4.3. Na poluautomatskoj pušci zabranjeno je: 

 

14.5.4.3.1. Odstranjivanje tromblona i noţa, pomeranje gajke – nosaĉa remnika i 

izmena duţine, mase i oblika kundaka sa usadnikom. 

 

14.5.4.3.2. Zamena mehanizma za okidanje izmeĊu preciznog i brzog dela gaĊanja 

sem ako doĊe do loma delova. U tom sluĉaju, dozvolu za zamenu 

mehanizma za okidanje daje Tehniĉki delegat ili Rukovodilac takmiĉenja. 

 

14.5.4.4. Na poluautomatskoj pušci dopuštene su sledeće intervincije: 

 

14.5.4.4.1. Zamena mušice i podešavanje zareza nišana uz uslov da im se ne izmeni 

prvobitni oblik. 

 

14.5.4.4.2. Podešavanje sile obaraĉe u skladu sa ĉlanom 14.5.4.2. PTP SSS. 
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14.5.4.5. Ukoliko posle tehniĉke intervencije, i inaĉe, PAP poĉne da otvara 

automatsku vatru, organi takmiĉenja će takvu pušku odstraniti sa 

takmiĉenja, strelca diskvalifikovati, a mogući broj preostalih metaka 

bezbedno eliminisati. 

 

14.5.4.6. Strelac snosi svaku odgovornost za posledice nekontrolisane vatre. 

 

14.5.5. Serijski pištolj velikog kalibra domaće proizvodnje 

 

14.5.5.1. Na takmiĉenjima se mogu koristiti svi modeli pištolja središnjeg opaljenja, 

kalibra od 7,62 do 10,00 mm koji su domaće proizvodnje.  

 

14.5.5.2. Sila otpora obaraĉe kontroliše se pomoću klasiĉnog streljaĉkog tega mase 

1000 grama kojim rukuju nadleţne streljaĉke sudije. 

 

14.5.5.3. Na pištoljima koji se koriste dopuštene su sledeće tehniĉke intervencije: 

 

14.5.5.3.1. Zamena mušice i podešavanje zareza nišana uz uslov da im se ne menjaju 

duţina nišanske linije, prvobitni oblik i materijal od koga su serijski 

izraĊene. 

 

14.5.5.3.2. Dopuštena je upotreba samo fabriĉkih, originalnih korica rukohvata 

neizmenjenog oblika izuzev kod strelaca koji gaĊaju levom rukom. U tom 

sluĉaju obavezno je poštovanje dimenzije i oblika originalnog rukohvata 

što proveravaju nadleţne sudije ili sluţba Tehniĉke kontrole na 

takmiĉenju. 

 

14.5.5.4. Na svim pištoljima vaţe zajedniĉka ograniĉenja: 

 

14.5.5.4.1. Pištolj se drţi jednom rukom u klasiĉnom streljaĉkom stavu za gaĊanje 

pištoljima prema odredbama OTP ISSF. 

 

14.5.5.4.2. U sluĉajevima kada pištolj, zbog nepravilno podešene sile otpora obaraĉe 

ili drugog razloga, otvori automatsku vatru, u celosti se primenjuju 

odredbe ĉlana 14.5.4.5. i 14.5.4.6. 

 

14.5.5.4.3. U svim delovima discipline, pištolji se pune sa po 5 metaka. Kada se ova 

odredba ne poštuje, sudija će strelce kaaţnjavati po odredbama OTP ISSF. 

 

14.5.5.4.4. Maksimalna duţina cevi moţe biti do 5 inĉa. 

 

 

14.5.6. M u n i c i j a 

 

14.5.6.1. U svim disciplinama „A“, „B“ i „C“ programa, u naĉelu, izbor municije je 

slobodan. 
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14.5.6.2. U disciplinama gaĊanja vojniĉkom i poluautomatskom puškom i u 

gaĊanju serijskim pištoljem velikog kalibra domaće proizvodnje, 

zabranjena je upotreba metaka sa zrnima specijalne namene ( zapaljiva, 

obeleţavajuća, eksplozivna, kombinovana....). 

 

14.5.6.3. U disciplini gaĊanja serijskim pištoljem velikog kalibra domaće 

proizvodnje dozvoljena je upotreba samo municije fabriĉke izrade. 

 

14.5.7. O p r e m a 

 

14.5.7.1. U pogledu odeće, obuće i odevanja strelca, za vreme takmiĉenja, kao i u 

pogledu pribora, na takmiĉenjima u disciplinama „B“ i „C“ programa 

primenjuju se odgovarajuće odredbe Opštih i Posebnih tehniĉkih pravila 

ISSF i SSS. 

 

14.5.7.2. U svim disciplinama gaĊanja serijskim oruţjem zabranjena je upotreba 

streljaĉkih naoĉara sa „iris blendom“ ili sliĉnom napravom. Dopuštena je 

upotreba filter stakla na naoĉarima. 

 

14.5.7.3. U sluĉaju da strelac na takmiĉenju iz ĉlana 13.5.0. OTP SSS nosi na odeći, 

opremi ili oruţju reklamne poruke u pogledu veliĉine, broja i mesta 

postavljanja, poštovaće se odgovarajuće odredbe Pravila ISSF i Odluke 

UO SSS. Poruke ne mogu biti stranaĉkog ili politiĉkog sadrţaja. 

 

 

 

 

 

14.6.0. STRELJAĈKE DISCIPLINE, POSTUPCI I 

PRAVILA 

 

 

 
14.6.1. Stavovi za gaĊanje 

 

14.6.1.1. Stavovi za puškarske discipline – stojeći, kleĉeći i leţeći, objašnjeni su u 

grupi ĉlanova 7.6.1. ISSF Pravila za pušku. 

 

14.6.1.2. Stavovi sa pištoljske discipline – stojeći, objašnjeni su u grupi ĉlanova 

8.6.1. ISSF Pravila za pištolj. 
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14.6.2. “B” PROGRAM – RAZVOJNI PROGRAM 
 

D I S C I P L I N A 

 

 

kategorija 

Broj hitaca za takmiĉenje Probni hici Ukupno 

vreme 

gaĊanja ukupno po meti broj hitaca broj meta 

50 m serijska MK 

puška 3 x 10 

 

kadeti / 

kadetkinje 

stojeći 10 

kleĉeći 10 

leţeći 10 

 

1 

 

nije ograniĉen 

 

2 po stavu 

 

80 minuta 

 

50 m serijska MK 

puška 30 lešeći 

 

 

kadeti / 

kadetkinje 

 

leţeći 30 

 

1 

 

nije 

ograniĉeno 

 

2 

 

60 minuta 

10 m standardna 

vazdušna puška 60 

hitaca 

 

 

mlaĊi juniori 

 

60 

 

1 

 

nije 

ograniĉeno 

 

4 

 

105 minuta 

10 m standardna 

vazdušna puška 40 

hitacaa 

 

 

mlaĊe juniorke 

 

40 

 

 

1 

 

nije 

ograniĉeno 

 

4 

 

75 minuta 

10 m standardni 

vazdušni pištolj 60 

hitaca 

 

 

mlaĊi juniori 

 

60 

 

1 

 

nije 

ograniĉeno 

 

4 

 

105 minuta 

10 m standardni 

vazdušni pištolj 40 

hitaca 

 

 

mlaĊe juniorke 

 

40 

 

1 

 

nije 

ograniĉeno 

 

4 

 

75 minuta 

10 m serijska 

vazdušna puška 20 

hitaca 

 

 

kadeti / 

kadetkinje 

 

20 

 

1 

 

 

nije 

ograniĉeno 

 

2 

 

45 minuta 
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14.6.3. “C” PROGRAM – NACIONALNI PROGRAM –  
 

D I S C I P L I N A 

 

 

kategorija 

Broj hitaca za takmiĉenje Probni hici Ukupno 

vreme 

gaĊanja ukupno po meti broj hitaca broj meta 

100 m vojniĉka puška  

7,9 mm 3X10 

 

opšta 

stojeći 10 

kleĉeći 10 

leţeći 10 

 

5 

 

nije ograniĉen 

 

1 za svaki deo 

 

105 minuta 

100 m vojniĉka puška 

 7,9 mm 

 

 

opšta 

 

leţeći 20 

 

5 

 

nije ograniĉen 

 

1 

 

60 minuta 

100 m vojniĉka puška  

7,9 mm 

 

veterani 

 

leţeći 10 

 

10 

 

nije ograniĉen 

 

1 

 

45 minuta 

 

100 m poluautomatska 

puška 7,62 mm 

20 + 10 

 

 

opšta 

precizni deo: 

leţeći 20 

 

5 

 

nije ograniĉen 

 

1 

 

45 minuta 

brzi deo: 

leţeći 10 

 

10 

 

5 za 1 min. 

 

 

1 

 

30 sekundi 

50m serijska MK puška 

 3 x 20 

 

opšta 

stojeći 20 

kleĉeći 20 

leţeći 20 

 

1 

 

nije ograniĉen 

 

2 po stavu 

 

135 minuta 

50 m serijska MK puška  

3 x 20 

 

juniori -  ke 

stojeći 20 

kleĉeći 20 

leţeći 20 

 

1 

 

nije ograniĉen 

 

2 po stavu 

 

135 minuta 

50 m serijska MK puška 

 40 leţeći 

 

 

juniori -  ke 

 

leţeći 40 

 

1 

 

nije 

ograniĉeno 

 

2 

 

60 minuta 

 

25 m serijski pištolj velikog 

kalibra domaće proizvodnje 

 

seniori 

precizni deo: 

20 

 

5 

 

5 

 

1 za svaki deo 

 

4x5 hitaca za 5 

minuta 

brzi deo: 

20 

 

 

5 

 

 

5 

 

1 za svaki deo 

4x5x1 hitac za 3 

sekunde a pre 

svakog hica 7 

sekundi pauze 

10 m serijska vazdušna 

puška 

 

seniori – ke 

 

 

40 

 

 

1 

 

 

nije ograniĉen 

 

4 

 

75 minuta 

10 m serijska vazdušna 

puška 

 

 

juniori - ke 

 

40 

 

1 

 

nije ograniĉen 

 

4 

 

75 minuta 

10 m serijska vazdušna 

puška “Kup Srbije” – 

ekipno, po 1 strelac 

seniori - ke 

juniori - ke 

kadeti / 

kadetkinje 

40 

40 

20 

1 

1 

1 

 

 

nije ograniĉen 

4 

4 

2 

75 minuta 

75 minuta 

45 minuta 

 

 

14.6.4.             Posebna pravila za gaĊanje PAP-om 

 

14.6.4.1           Poluautomatskom puškom mogu gaĊati strelci oba pola svih uzrasnih 

kategorija izuzev pionira i pionirki – opšta kategorija. 

 

14.6.4.2.          Program gaĊanja dat je u tabeli 14.6.3. Obavezno, izmeĊu brzog i 

preciznog dela gaĊanja, mora proteći najmanje 10 minuta raĉunajući 

poslednjeg strelca u partiji preciznog dela i prvog strelca u istoj partiji 

brzog dela gaĊanja. 
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14.6.4.3.          GaĊanje u drugom delu discipline iste partije ( brzo ) organizuje se po 

segmentima ( 2-3 dela 7-10 strelaca ) prema proporciji broja streljaĉkih 

mesta, i tako se podiţu mete u rovu. Brzim gaĊanjem u svakom od 

segmenata, rukovodi po jedan linijski – sektorski sudija. 

 

14.6.4.4.          Komande sektorskih sudija u brzom delu gaĊanja su: 

 

14.6.4.4.1.        Strelac na mestu „x“ sa 5 metaka za probu PUNI; 

 

14.6.4.4.2.       Nakon 20 sekundi ima biti upitan: DA LI SI SPREMAN?, i posle  

razgovetnog, jasnog DA – SPREMAN – MOŢE, sudija izdaje komandu    

3 – 2 -1 START i ukljuĉuje štopericu; 

 

14.6.4.4.3.       Jedan minut po završetku probe, podiţe se „meĉ“ meta i po istom redu  

komanduje sa 10 metaka za meĉ seriju PUNI; 

 

14.6.4.4.4.       Nakon 20 sekundi sledi ista komanda kao i u probi; 

 

14.6.4.4.5.       Neispaljeni hici ili hici koji ne pogode metu raĉunaju se sa „0“. 

 

14.6.5..            U brzom delu gaĊanja, za svaki ispaljeni metak pre komande START ili 

posle komande STOP, strelac će biti kaţnjen oduzimanjem po dva kruga 

od te serije. Ako takvi hici pogode metu poništiće se odgovarajući broj 

pogodaka najveće vrednosti. 

 

14.6.6.  Finalno gaĊanje PAP-om 

 

14.6.6.1.          U finalnom gaĊanju nastupa 8 najbolje plasiranih strelaca iz osnovnog 

dela takmiĉenja. 

 

14.6.6.2.         Takmiĉari zauzimaju svoja mesta od 1 – 8 prema ostvarenom plasmanu u 

osnovnom delu takmiĉenja. 

 

14.6.6.2.1.      Ako se prema OTP SSS ne moţe utvrditi osmoplasirani takmiĉar, finalisti   

će biti odreĊeni ţrebom. 

 

14.6.6.2.2.       Sudijske komande za probne hice i hice za meĉ izvode se kao u ĉlanu 

14.6.4.4.1. do 14.6.4.4.4. PTP SSS pojedinaĉno, idući od mesta 8 – 1. 

 

14.6.6.3.  GaĊanje u finalnom delu izvodi se na sledeći naĉin: 

 

14.6.6.3.1.       Probna serija od 5 metaka za 15 sekundi i „meĉ“ serija od 10 hitaca za 30   

sekundi; 

 

14.6.6.3.2.       Posle probne serije vrši se oĉitavanje pogodaka; 
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14.6.6.3.3.      Posle 20 sekundi slede komande za „meĉ“ seriju od 10 hitaca; 

 

14.6.6.3.4.      Posle ispaljenih 10 hitaca vrši se ocenjivanje pogodaka i utvrĊuje ukupan 

zbir; 

 

14.6.6.3.5.       Ako se dogodi da se posle osnovnog i finalnog dela ne moţe utvrditi 

plasman za prva tri mesta, pristupiće se raspucavanju u serijama po 5 

hitaca za 15 sekundi dok se ne pojavi razlika; 

 

14.6.6.3.6.       Kod jednakih rezultata za plasman od 4 – 8 mesta, takmiĉar sa boljim 

rezultatom u finalnom delu, zauzeće viši plasman. 

 

14.6.7.  Z a s t o j i  

 

14.6.7.1.          Zastoji u toku gaĊanja kod „preciznog“ i „brzog“ dela discipline u „A“ 

programu, razrešavaju se prema odredbama OTP i PTP ISSF uz dodatne 

odredbe koje slede: 

 

14.6.7.1.1.       Ako doĊe do zastoja u delu „brzog“ gaĊanja, sudija će uzeti oruţje ( pušku 

ili pištolj ) od strelca, uperiti ga u bezbednom pravcu i povući obaraĉu 

samo jedanput. Ako oruţje ne opali, sudija će nastaviti sa ispitivanjem 

uzroka. 

 

14.6.7.2.          U toku gaĊanja PAP-om smatraće se zastojem dopustive prirode: 

 

14.6.7.2.1.      Ako je metak „slagao“ 

 

14.6.7.2.2.      Neki od delova mehanizma je slomljen 

 

14.6.7.2.3.      Mehanizam za okidanje ne funkcioniše 

 

14.6.7.2.4.      Ĉaura nije izvuĉena iz leţišta i nije izbaĉena 

 

14.6.7.2.5.      Metak se prepreĉi izmeĊu cevi i zatvaraĉa. 

 

14.6.7.3.         U gaĊanju PAP-om smatraće se zastojem nedopustive prirode: 

 

14.6.7.3.1.       Kad je strelac ili neko drugi dirao zatvaraĉ, mehanizam za okidanje ili 

koĉnicu pre nego što sudija izvrši pregled puške; 

 

14.6.7.3.2.       Ako je koĉnica aktivirana; 

 

14.6.7.3.3.       Ako strelac nije napunio pušku pre izjave SPREMAN (nije napunio 

magacin, nije ubacio metak u leište ili je napunio pušku sa brojem metaka 

manjim od propisanog); 
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14.6.7.3.4.       Ako strelac nije dovoljno otpustio obaraĉu posle opaljenja prethodnog 

metka; 

 

14.6.7.3.5.       Ako je puška napunjena neodgovarajućom municijom; 

 

14.6.7.3.6.       Ako se poklopac magacina otvori u toku gaĊanja, a nije u pitanju lom 

dela; 

 

14.6.7.3.7.       Ako je zastoj izazvan bilo ĉime što je strelac mogao normalno da 

kontroliše; 

 

14.6.7.4.         Ocena pogodaka kod zastoja dopustive prirode: 

 

14.6.7.4.1.       Ako putem propisane procedure sudija utvrdi da je zastoj dopustive 

prirode, broj ispaljenih metaka biće zapisan, biće podignuta nova meta sa 

odgovarajućom numeracijom i serija od 10 metaka biće ponovljena; 

 

14.6.7.4.2.       Rezultat serije biće odreĊen na osnovu zbira vrednosti 10 pogodaka niţe 

vrednosti sa dve mete; 

 

14.6.7.4.3.       Ako se dogodi zastoj dopustive prirode i drugi put, postupak dat u ĉlanu 

14.6.7.4.2. PTP SSS se primenjuje u celosti s tim što se kao postignut 

rezultat raĉunaju najslabiji pogoci iz 3 serije; 

 

14.6.7.4.4.       Ako strelac nije u stanju da završi gaĊanje, rezultat će biti odreĊen na 

osnovu zbira onoliko pogodaka koliko je strelac uspeo da ispali u jednoj 

od serija. 

 

14.6.7.5.           Ocena pogodaka kod zastoja nedopustive prirode: 

 

14.6.7.5.1.       Ako putem propisane procedure sudija utvrdi da je zastoj nedopustive 

prirode biće primenjena odredba data u ĉlanu 14.6.7.4.1. PTP SSS; 

 

14.6.7.5.2.       Rezultat serije biće odreĊen na osnovu zbira vrednosti 9 pogodaka najniţe 

vrednosti sa dve mete; 

 

14.6.7.5.3.       Ako se dogodi zastoj nedopustive prirode i drugi put, postupak dat u ĉlanu 

14.6.7.4.3. PTP SSS se primenjuje u celosti s tim što se kao postignut 

rezultat raĉunaju najslabiji pogoci iz 3 serije; 

14.6.7.5.4.       Ako strelac nije u stanju da završi gaĊanje rezultat će biti odreĊen na 

osnovu zbira onoliko pogodaka koliko je strelac uspeo da ispali u jednoj 

od serija; 

 

14.6.7.5.5.       Kod nedopustivih zastoja konaĉno utvrĊen rezultat uvek se umanjuje za 2 

kruga. 
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14.6.8. Pravila za gaĊanje serijskim pištoljem velikog kalibra domaće 

proizvodnje: 

 

14.6.8.1.          Program gaĊanja dat je u tabeli „C“ programa – nacionalnog  programa u 

ĉlanu 14.6.3. PTP SSS.  

 

14.6.8.2.          GaĊanje se izvodi u skladu sa odredbama OTP i PTP ISSF za discipline 

gaĊanja na 25 m. 

 

14.6.9.            Z a s t o j i 

 

14.6.9.1.          Svaki put kad doĊe do zastoja u gaĊanju serijskim pištoljem velikog 

kalibra domaće proizvodnje, strelac je duţan da pištolj odloţi na stoĉić ili 

klupicu, sa ustima cevi okrenutim ka meti i da podigne ruku što oznaĉava 

zastoj. 

 

14.6.9.2.          Svi zastoji biće razrešeni u skladu sa odredbama OTP i PTP ISSF za 

discipline gaĊanja na 25 m i ĉlanom 14.6.7. PTP SSS. 

 

 

 

14.7. 0. SLUŢBENO  OSOBLJE  TAKMIĈENJA 
 

14.7.1.             Na svim takmiĉenjima u disciplinama „A“,„B“ i „C“ programa, sluţbeno 

osoblje takmiĉenja odreĊuje se u skladu sa odredbama OTP ISSF i SSS. 

 

 

 

14.8.0. RASPORED TAKMIĈENJA I ELIMINACIONA 

GAĐANJA 

 
14.8.1. Za takmiĉenja iz ĉlana 13.5.0. OTP SSS mora se blagovremeno objaviti 

raspored takmiĉenja po datumima, disciplinama i kategorijama. 

 

14.8.2. Jednom objavljen raspored takmiĉenja ne moţe se menjati. 

 

 

14.8.2.1. Zakasnele prijave za takmiĉenje mogu se uzeti u razmatranje samo ako se 

saĉinjeni raspored takmiĉenja ne menja. 

 

14.8.3. Ukoliko se organizuju eliminaciona gaĊanja organizator će postupiti u 

skladu sa odredbama OTP i PTP ISSF za pušku i pištolj. 
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14.8.4. Uĉesnicima svakog od takmiĉenja iz ĉlanova 13.5.1., 13.5.2. i 13.5.3. OTP 

SSS raspored takmiĉenja po disciplinama i kategorijama mora se dostaviti 

najkasnije 5 dana pre odrţavanja takmiĉenja. 

 

 

14.9.0. KONTROLA  ORUŢJA  I  OPREME 

 
14.9.1. Na svim takmiĉenjima sa Kalendara SSS obavezno je formiranje Komisije 

za tehniĉku kontrolu oruţja i opreme. 

 

14.9.2. Na takmiĉenjima gde nije moguće formirati Komisiju za tehniĉku kontrolu 

opreme i oruţja, Tehniĉki delegat i Rukovodilac takmiĉenja mogu u 

svakom trenutku pregledati strelĉevu opremu i oruţje i preduzimati 

potrebne mere. 

 

14.10.0. POSTUPAK  OCENJIVANJA  REZULTATA 

 
14.10.1. U organizacijama SSS na takmiĉenjima iz ĉlana 13.5.0. OTP SSS u 

postupku ocenjivanja rezultata i vrednosti pogodaka primenjuju se metodi 

i naĉela sadrţana u OTP ISSF. 

 

14.10.2. Za serijsko oruţje iz ĉlanova 13.5.2 i 13.5.3. OTP SSS vaţe sledeća merna 

pomagala: 

 

14.10.2.1. Serijska vazdušna puška 

- preĉnik merne ploĉe = 13,5 mm ( + 0,00 do – 0,05 mm ) 

- preĉnik osovine = 4,5 mm 

- duţina osovine = 10 do 15 mm 

 

14.10.2.2. Poluautomatska puška 

- preĉnik merne ploĉe = 8 mm ( + 0,05 do – 0,00 mm ) 

- preĉnik osovine = 7,6 mm 

- duţina osovine = 10 do 15 mm 

 

14.10.2.3. Serijski pištolj velikog kalibra domaće proizvodnje 

- preĉnik merne ploĉe = 9,65 mm ( + 0,05 do – 0,00 mm ) 

- preĉnik osovine 7,6 mm 

- duţina osovine 10 do 15 mm 

 

14.10.3. OdreĊivanje plasmana kod jednakih rezultata 

 
14.10.3.1. Kod jednakih rezultata u celosti se primenjuju odredbe OTP i PTP ISSF. 

 

14.10.3.2. Kod jednakih rezultata posle finalnog gaĊanja PAP-om primenjuju se 

odredbe ĉlanova 14.6.6.3.5. i 14.6.6.3.6. PTP SSS. 
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14.10.3.3. Kod jednakih rezultata u gaĊanju serijskim pištoljem velikog kalibra 

domaće proizvodnje posle sagledavanja osnovnih rezultata, strelci 

pristupaju gaĊanju za plasman „raspucavanjem“ sa po jednom serijom od 

5 metaka dok se ne pojavi razlika. 

 

 

 

 

14.11.0. PRELAZNE  I  ZAVRŠNE  ODREDBE 

 
14.11.1. Ovim Pravilima su obraĊene sve izmene i dopune OTP i PTP SSS koje je 

usvojio Upravni Odbor Streljaĉkog Saveza Srbije do 28.02.2013. godine. 

 

 

14.12.0. I N D E X 

 

 
   Bezbednost      14.2.0. 

 

  Vojniĉka puška 7,9 mm    14.5.3. 

 

  Zastoji       14.6.7. 

  Zastoji dopustive prirode – PAP   14.6.7.2. 

  Zastoji nedopustive prirode – PAP   14.6.7.3. 

  Zastoji – serijski pištolj velikog kal.   14.6.9. 

 

  Jednaki rezultati posle finala – PAP   14.10.3.2. 

  Jednaki rezultati serijski pištolj vel.kal.  14.10.3.3. 

   

  Komande sektorskih sudija u brzom 

  delu gaĊanja – PAP     14.6.4.4. 

  Kontrola oruţja i opreme    14.9.0. 

 

  Mete za takmiĉenja     14.4.0. 

  Mete za serijsku vazdušnu pušku   14.4.1. 

  Mete za MK pušku     14.4.2. 

  Mete za vojniĉku pušku    14.4.3. 

  Mete za poluautomatsku pušku – PAP  14.4.4. 

  Mete za serijski pištolj vel.kalibra   14.4.5. 

  Municija      14.5.6. 

  Merna pomagala za serijsku vaz.pušku  14.10.2.1. 

  Merna pomagala za poluautomatsku pušku  14.10.2.2. 

  Merna pomagala za pištolj vel.kalibra  14.10.2.3. 
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  Opšte odredbe      14.1.0. 

  Oruţje, municija, oprema    14.5.0. 

  Oprema      14.5.7. 

  Ocena pogodaka kod zastoja dopustive 

  prirode – PAP      14.6.7.4. 

  Ocena pogodaka kod zastoja nedopustive 

  prirode – PAP      14.6.7.5. 

  OdreĊivanje plasmana kod jednakih rezultata 14.10.3. 

 

  Poluautomatska puška – PAP 7,62 mm  14.5.4. 

  Posebna pravila za gaĊanje PAP-om   14.6.4. 

  Pravila za gaĊanje serijskim pištoljem vel.kal. 14.6.8. 

  Postupak ocenjivanja rezultata   14.10.0. 

  Prelazne i završne odredbe    14.11.0. 

 

  Raspored takmiĉenja i eliminaciona gaĊanja  14.8.0. 

   

  Standardi za strelišta     14.3.0. 

  Serijska vazdušna puška    14.5.1. 

  Serijska MK puška     14.5.2. 

  Serijski pištolj velikog kal. dom.proizvodnje  14.5.5. 

  Streljaĉke discipline, postupci i pravila  14.6.0. 

  Stavovi za gaĊanje     14.6.1. 

  Sluţbeno osoblje takmiĉenja    14.7.0. 

 

  Tabela disciplina „B“ programa razv. programa 14.6.2. 

  Tabela disciplina „C“ programa   14.6.3. 

 

  Finalno gaĊanje PAP-om    14.6.6. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

STRELJAĈKI   SAVEZ   SRBIJE 

 

 

  ZA IZDAVAĈA:  Petković Nenad 

 

  OBRADA I RECENZIJA:     Homan Vitomir 


